DELPHIN PRO
Dystrybutor do AdBlue®
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B. ZGODNOSC

B1l. Deklaracja zgodnosci CE

Nizej podpisana

PIUSI SpA

via Pacinotti 16/A - z.i.Rangavino

46029 Suzzara — Mantova — ltalia
o$wiadcza na wlasng odpowiedzialno$¢, ze urzadzenie:
Opis: Dystrybutor AD-Blue
Typ/model: DELPHIN PRO
Nr fabryczny: odnies¢ si¢ do Lot Number naniesiony na Tabliczce znamionowej CE wyrobu .
Rok produkcji: odnies¢ si¢ do roku wg Tabliczki znamionowej CE wyrobu,
jest zgodna z zarzgdzeniami prawodawczymi, ktore transponujg dyrektywy:
- Dyrektywa Maszyn 2006/42/EC,
- Dyrektywa niskonapigciowa 2014/35/EU
- Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2014/30/EC

Dokumentacja jest do dyspozycji w PIUSI SpA, dla kompetentnych czynnikow
na uzasadniony wniosek lub przy zapytaniu o nig na adres email: doc_tec@piusi.com

Osobg kompetentng dla wybrania odpowiedniej broszury technicznej i  zredagowania
deklaracji jest p. Otto Varini bedacy prawnym przedstawicielem.

Otto Varini
Suzzara, 20/04/2016 Prawny Przedstawiciel

B2. Deklaracja zgodnosci

Nizej podpisana
PIUSI SpA
via Pacinotti 16/A - z.i.Rangavino
46029 Suzzara — Mantova — Italia
o$wiadcza na wlasng odpowiedzialno$¢, ze:
urzadzenie wykonane z materiatow, z ktorych czesci moga mie¢ staty kontakt z cieczg jest zgodne
Z nastgpujgcag norma:
- 1S022241-1:2006 (standard jakoS$ci)
Silniki Diesla — NOx $rodek redukujacy AUS 32 — Cze$é 1: wymogi jakosciowe
i byly testowane zgodnie z wymogami normy:
- 1S022241-2:2006 (standard jakoS$ci)
Silniki Diesla — NOx srodek redukujacy AUS 32 — Czgs$¢ 2: metody testowe

Otto Varini
Suzzara, 20/04/2016 Prawny Przedstawiciel



C. ZALECENIA OGOLNE

Wazne zalecenia

Celem ochrony nietykalno$ci/nienaruszalnosci pracownikow, dla unikniecia
mozliwych uszkodzen pomp i przed wykonaniem jakichkolwiek czynno$ci
nalezy zapozna¢ si¢ w calosci z DTR.

Symbolika uzyta
w DTR

W DTR zastosowano nastgpujace symbole dla oznaczenia wskazoéwek
i zalecen szczegdlnie waznych.

UWAGA
Ten symbol wskazuje norm¢ BHP dla pracownikéw i/lub innych oséb
narazonych .

A
W

ZALECENIE/OSTRZEZENIE
Ten symbol wskazuje na mozliwo$¢ spowodowania szkody urzadzenia
i/lub jego komponentéw.

PRZYPISEK
Ten symbol wskazuje na przydatne informacje.

Przechowywanie
DTR

Przedmiotowa DTR winna by¢é w catosci czytelna. Uzytkownik koncowy
i wyspecjalizowani technicy upowaznieni do instalowania i konserwacji winni
mie¢ mozliwo$¢ wgladu do niej w kazdym momencie.

Prawa do
reprodukcji

Wszelkie prawa reprodukcji tej DTR sa zastrzezone dla PIUSI SpA. Tekst nie
moze by¢ zastosowany w innych wydrukach bez pisemnej autoryzacji PIUSI
SpA.

© PIUSI SpA

NINIEJSZA DTR STANOWI WLASNOSC PIUSI SpA. KAZDA
REPRODUKCIJA, NAWET CZESCIOWA, JEST ZABRONIONA.

D. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

D1. Ostrzezenia

Zasilanie sieciowe

- kontrola
wstepna &

Przed instalacja upewni¢ si¢, ze urzadzenie jest odpowiednio uziemione
i zasilanie jest zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

Uwagal!l!

Nalezy unika¢ jakiegokolwiek kontaktu zasilania elektrycznego z ciecza,
ktéra ma by¢ pompowana.

Kontrola Przed kazdym sprawdzeniem lub konserwacja urzadzenia odlaczy¢ zasilanie
utrzymania sieciowe poprzez odtaczenie wtyczki z gniazdka.
Uwagall!
Zakazy Jest surowo zabronione przewozenie urzadzenia za kabel zasilajacy.
Jest surowo zabronione przewozenie urzadzenia za rury ssaca lub/i
& tloczna.
W przypadku podejrzenia skazenia cieczy w zbiorniku samochodu nalezy
wyczysci¢ zbiornik. Nie uzywa¢ dystrybutora do czasu wyczyszczenia
zbiornika.
D2. Zasady udzielania pierwszej pomocy
Kontakt Dla probleméw pochodzacych od wyrobu a dotyczacych OCZU, SKORY,
z wyrobem WDYCHANIA I POLYKANIA ma zastosowanic INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA POMPOWANE]J CIECZY.
Osoby porazone Odciaé zasilanie lub uzy¢ suchego dielektryka dla ochrony wlasnej podczas
pradem operacji przemieszczenia poszkodowanego jak najdalej od jakiegokolwiek

przewodnika. Nie dotykaé poszkodowanego golymi r¢koma az do chwili, gdy
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Przypisek
#

O

on bedzie si¢ znajdowal daleko od jakiegokolwiek przewodu elektrycznego.
Wezwa¢ natychmiast pomoc o0so6b wyszkolonych i wykwalifikowanych.
Nie manipulowa¢ wytacznikami majgc mokre rece.

Odnies¢ sie do instrukeji bezpieczenstwa wyrobu.

D3. Ogolne zasady bezpieczenstwa

Cechy podstawowe
wyposazenia
ochronnego

Przedmioty
ochrony osobistej
do noszenia

Inne przedmioty

Rekawice ochronne

UWAGA

UWAGA

UWAGA

0
AN

JAN

NA WYPADEK KONTAKTU Z PRODUKTEM | CELEM
PRZESTRZEGANIA DOBRYCH STANDARDOW ZACHOWANIA
nalezy wtozy¢ ekwipunek ochronny, ktéry bedzie:

e odpowiedni dla czynnosci do wykonania,

e odporny na uzywane produkty.

obcista odziez na ciato

buty BHP
okulary zabezpieczajace

rekawice ochronne

DTR

Dhuzszy kontakt z uzywanym produktem moze spowodowac podraznienie
skory. Przy przelewaniu stosowa¢ zawsze rekawice ochronne.

Przestrzegaé¢ norm elektrycznych dotyczacych instalowania.

Nigdy nie dotykaé wtyczki ani gniazdka mokrymi r¢koma.

Nie wlaczaé¢ ukladu pompowego, gdy kabel przylaczeniowy do sieci lub
wazne elementy ukladu, np. Przewod ssacy/tloczacy, pistolet,
urzadzenia zabezpieczajace sa uszkodzone. Wymieni¢ niezwlocznie
uszkodzony przewdd.

Przylacze gniazdko-wtyczka powinno znajdowac sie daleko od wody.
Rekomendowane jest zastosowanie wylacznika réznicowo-pradowego
(30 mA).

Nie przestrzeganie powyzszych norm moze spowodowaé powazne
wypadKki.

E. PAKOWANIE DYSTRYBUTORA

Urzadzenie dostarczane jest w kartonowym opakowaniu zawierajacym nastepujace

oznakowania;

o strzaltke wskazujaca gorng strong,
¢ naklejke informujaca o zawartosci opakowania (model urzadzenia, waga, itp.)




E1. Zawartos¢ opakowania / kontrola wstepna

Aby otworzy¢ kartonowe opakowanie nalezy uzy¢ nozyczek lub noza, bedac
ostroznym, by nie uszkodzi¢ urzadzenia lub jego komponentow.
Otworzy¢ opakowanie isprawdzi¢, czy nast¢pujagce elementy przewidziane w ramach
wyposazenia sg dostepne. W przypadku braku jednego lub wiecej elementow z ponizszej listy
nalezy zglosi¢ si¢ do dostawcy urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy dane na naklejce odpowiadaja danym technicznym urzadzenia. Jesli ktores
z nich nie odpowiadajg stanowi faktycznemu, natychmiast skontaktowaé si¢ z dostawca
I wskazaé rodzaj defektow.

E2. Elementy skladowe systemu Delphin Pro

1. Zestaw dystrybucyjny 4. Raczka
2. Podstawka wozka 5. Zbiornik (brak w zestawie)
3. Zestaw kot

F. IDENTYFIKACJA URZADZENIA I PRODUCENTA

Urzadzenie dystrybucyjne dostarczane jest wraz z tabliczkami (etykietami)

identyfikacyjnymi; dotaczone do pompy i zawierajace takie informacje jak:

* typ,

e numer partii / rok produkcji,

e dane techniczne,

e kod instrukcji obstugi i konserwacji.
Przed instalowaniem nalezy si¢ upewnié, Ze typ urzadzenia jest poprawny i nadaje si¢
do posiadanego napigcia (napigcie elektryczne/czestotliwosc).

F1. Wykaz i umiejscowienie tabliczek

Na dystrybutorze znajduja si¢ etykiety klejace, ktore pokazuja najwazniejsze
informacje dla operatora. Nalezy upewni¢ si¢, ze pozostaja one na wilasciwych miejscach,
| Ze nie niszczejg w czasie.



1. - rekawice ochronne,

- okulary,

- petne ubranie robocze,

- buty ochronne,

- odniesienie do instrukcji obstugi

- etykieta: uzywac tylko do roztworéw wody/mocznika

- tabliczka znamionowa

G. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

WYMIARY

Szerokos¢ [mm] 800
Gtebokos¢ [mm] 860
Wysokos¢ [mm] 1200
WAGA

Delphin PRO [kg] 36
DANE TECHNICZNE

Napigcie elektryczne [V] 230
Czestotliwos¢ [Hz] 50
Moc [W] 400
Natezenie pradu [A] 1,35
Temperatura pracy [°C] +5 ++40

H. PRZEZNACZENIE

System dystrybucyjny ,,DELPHIN PRO” zostal zaprojektowany i zbudowany
do dystrybucji produktow o nazwie AdBlue®/AUS32 lub wodly.
System dystrybucyjny ,,DELPHIN PRO” powinien by¢ uzywany z przestrzeganiem
nastepujacych warunkow:
e maksymalna temperatura dystrybuowanego produktu: +35 °C,
e minimalna temperatura dystrybuowanego produktu: -11 °C,
e maksymalna temperatura dystrybuowanego produktu ze wzgledu na materiat: +40 °C,
e odchylenie napigcia zasilania: + 5%,
e roéwnowazny poziom ci$nienia akustycznego cigglego na stacji roboczej: < 75 dB (A),
Nalezy upewni¢ si¢, ze pompa dziala w ramach jej nominalnych parametrow pracy.

UWAGAI!

System ,,DELPHIN PRO” nie jest zaprojektowany do dystrybucji oleju napedowego,
benzyny, plynoéw latwopalnych o punkcie zaplonu < 55 °C, lub stosowania
w Srodowiskach z potencjalnie wybuchowa atmosfera. Wykorzystanie w wyzej
wymienionych warunkach jest zabronione.




I. INSTALACJA

W celu utatwienia uzytkowania i transportowania, system dystrybucyjny ,,DELPHIN
PRO” zostat zaprojektowany i umieszczony na platformie mobilne;.
Wszelkie instalacje moga by¢ wykonane tylko przez wykwalifikowany personel. Osoby
te muszg:
e instalowac¢ urzadzenie w suchym i dobrze wentylowanym miejscu,
e sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji wymaganej dla prawidlowej pracy pompy,
e uzywac elementoéw, ktore byly dostarczone z urzadzeniem.

UWAGAI!

e Uzywanie nieodpowiednich akcesoriéw lub elementéw nieprzewidzianych
w systemie jest zabronione.

e Piusi S.p.A nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody osob, mienia lub srodowiska
spowodowane nieprzestrzeganiem tego wymogu.

e System dystrybucyjny ,,DELPHIN PRO” stuzy tylko do profesjonalnego uzytku.

e Zgodnie z obowigzujacym prawem, system musi by¢ stosowany
W pomieszczeniach, ktore sq wystarczajaco dobrze oswietlone.

e System zostal zaprojektowany do pracy w suchych pomieszczeniach.

J. MONTAZ
UWAGAIII

Przed montazem nalezy usung¢ wszystkie elementy ochronne gwintow.
Kolejnos$¢ montazu przedstawiaja ponizsze rysunki.

1. Montaz kolek




2. Montaz wspornika i raczki

e,

3. Montaz zbiornika na wozku

K. FUNKCJONOWANIE I UZYTKOWANIE

OSTRZEZENIE

@

A

Przed oddaniem wurzadzenia do eksploatacji nalezy umy¢
urzadzenie aby usungé¢ wszelkie substancje lub elementy obce
Z rur. Aby umy¢ system, nalezy wykona¢ te same procedury przy
uzyciu  wody  zdemineralizowanej lub  dejonizowanej
i ewentualnie sptuka¢ AdBlue®/AUS32/D.E.F.

Wskazoéwki dotyczace sposobu uruchamiania i zatrzymywania
urzadzenia sg podane ponize;j.

Uwagal!l!

Podczas pracy silnik moze by¢ goracy: nalezy zachowad
ostroznos¢.




. Dla prawidlowego funkcjonowania urzadzenia, nalezy robi¢
OSTRZEZENIE 20-minutowg przerwe na kazde 20 minut dystrybuowania.

uzywane.

UWAGA Jesli kiedykolwiek napigcie jest niskie, nalezy przesunaé
przetacznik w pozycje OFF i odwiesi¢ pistolet z zablokowanym

spustem.

ZALECENIE 0 Zalecane jest wylgczanie pompy, gdy urzadzenia nie jest

Ciala obce obwodach ssgcym i wylewowym pompy moga
spowodowa¢ nieprawidlowe dziatanie 1 pgkanie elementow

pompy.

W przypadku diugotrwatego suchobiegu pompy obwdd ssacy
moze by¢ pusty i ssanie moze by¢ utrudnione. Jesli tak, napetnic
uktad ssacy wodg zdemineralizowang.

K1. Wyswietlacz.

A. Przycisk POWER - wilgczanie i wylgczanie urzgdzenia

B. Przycisk REFILL - wcisng¢ i trzymaé przez 5 sekund w celu rozpoczgcia
tankowania

C. Zielona i czerwona dioda sygnalizacyjna LED

D. Wskazanie ilosci ptynu

E. Wskazanie natezenia przeptywu

F. Przycisk MODE

G. Przycisk RESET

H. Tabliczka znamionowa urzadzenia (etykieta)

Jesli etykieta H. jest uszkodzona, NIE uzywac urzadzenia i natychmiast wymieni¢ etykiete.
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K2. Tabela wskazan diod LED
Bialy ekran | Czerwona dioda | Zielona dioda Znaczenie

OFF X X Urzadzenie wyltaczone

ON OFF OFF Tryb STAND BY - Oczekiwanie

ON OFF Szybkie miganie | Rozpoczyna si¢ sekwencja startowa

ON OFF ON Tankowanie

ON OFF Powolne miganie Napehnianie zakonczone
Pelny poziom

ON Szybkie miganie OFE Napeianie za_konczone

Przekroczenie czasu
ON Powolne miganie OFE Wybrany poziom natezenia przeptywu

jest za duzy

K3. Dzwignia wyboru poziomu nate¢zenia przeplywu

Dzwignia w pozycji
MALEGO NATEZENIA PRZEPLYWU

Dzwignia w pozycji

STOP

Dzwignia w pozycji
DUZEGO NATEZENIA PRZEPLYWU

K4. Procedura tankowania

i N =

Podtaczy¢ waz wylewowy do pojazdu.
Przycisna¢ przycisk POWER.

Przycisna¢ i trzymac przez 5 sekund przycisk REFILL.
Poczeka¢ na zakonczenie napetniania.

11




5. Odlaczy¢ waz napetniajacy.
6. Umies¢ zlacze w odpowiedniej obudowie.

UWAGA Nie manewrowac gdy:
C e przylacze nie jest doktadnie podtaczone do zbiornika
pojazdu,

e przylacze nie jest podtaczone do zaczepu bezpieczenstwa.

K5. Czujniki napekienia

1. Dwa czujniki zakonczenia napetniania — uzywane do zatrzymania tankowania
2. Zawor antykapiacy — zapobiega rozlewaniu i kapania ptynu

L. DLUZSZY OKRES NIEUZYWANIA URZADZENIA

Jezeli przypuszcza sig¢, ze System nie bedzie wykorzystywany przez co najmniej
15 dni, musi zosta¢ oprdzniony, aby uniemozliwi¢ krystalizacje ptynu we wnetrzu urzadzenia.
Nalezy przeprowadzi¢ wtedy cykl czyszczenia.

M.CZYSZCZENIE SYSTEMU WYDAWCZEGO

System wydawczy wymaga mycia w celu usunigcia krystalizacji produktu
(ptynu), ktéra moze uszkodzi¢ system.

UWAGA Stosowa¢ $rodki ochrony osobistej podczas wykonywania cyklu

& czyszczenia.

Do mycia systemu uzywa¢ wylacznie zdemineralizowanej wody.

UTYLIZACJA Plyny powstale w wyniku mycia muszg by¢ usunicte zgodnie z przepisami
obowiazujacymi w danym kraju.

poprzez zasysanie zdemineralizowanej wody z czystego pojemnika i zebranie

UWAGA j Stosujac si¢ do wytycznych opisanych powyzej, urzadzenie moze by¢ myte
powstalej mieszaniny w innym pojemniku jednorazowego uzytku.

12



N. KONSERWACJA

Zalecenia bezpieczenstwa

Personel upowazniony
do czynnosci konserwacji

Czynno$ci do wykonania

RAZ NA TYDZIEN:

RAZ NA MIESIAC:

Urzadzenie zostalo zaprojektowane tak, aby wymagalo minimum zabiegoéw
konserwacyjnych.

Przed wykonaniem jakiejkolwiek konserwacji
od wszelkiego zasilania elektrycznego i hydraulicznego.
Podczas konserwacji obowigzkowo nalezy stosowa¢ §rodki ochrony osobiste;.
Przestrzega¢ ponizszych zalecen minimalnych dla dobrego funkcjonowania

pompy.

odiaczy¢  urzadzenie

Czynnos$ci obstugi 1 konserwacji winny by¢ wylacznie wykonywane przez
personel wyspecjalizowany. Kazde naruszenie moze doprowadzi¢ do obnizenia
wydajnosci i niebezpieczenstwa dla ludzi i rzeczy jak tez do utraty gwarancji.

Jezeli istnieje ryzyko zamarznigcia, oprozni¢ uklad oraz pompe i zadbaé, aby
umiesci¢ ja w srodowisku, gdzie temperatura nie jest nizsza niz 0° C.

Sprawdzi¢ czy etykiety i tabliczki znamionowe obecne na urzadzeniu hie
ulegaja niszczeniu lub nie odpadaja.

Sprawdzi¢ czy zlaczki przewodow nie poluzowaly si¢, aby zapobiec
ewentualnym wyciekom.

Sprawdzi¢ korpus pompy i utrzymaé¢ go w czystosci; od ewentualnych

zanieczyszczen.

Sprawdzi¢ czy przewody zasilania elektrycznego sa w dobrym stanie.

O. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

NAPRAWA

Silnik nie startuje

Brak zasilania

Sprawdzi¢ podlaczenie elektryczne i system
zabezpieczen

Zablokowany rotor

Sprawdzi¢ ewentualne uszkodzenia lub

niedroznos$ci elementow wirujacych

Problem z silnikiem

Skontaktowac si¢ z dziatem serwisowym

Silnik wolno si¢ obraca
podczas startu

Zbyt niskie napigcie zasilania
elektrycznego

Doprowadzi¢ napigcie z powrotem w ramach
dopuszczalnych norm

Maty przeptyw lub brak
przeptywu

Niski poziom w zbiorniku
ssacym

Napetni¢ zbiornik

Nadmierne ci$nienie ssania

Obnizy¢ pompg w stosunku do poziomu
ptynu w zbiorniku albo zwigkszy¢ przekrdj
rury

Woysokie straty w obwodzie
tlocznym (praca na otwartym

by-pass)

Uzy¢ krotszej rurki lub o wigkszej $rednicy

Zawor by-pass zablokowany

Skontaktowac si¢ z dziatem serwisowym

Powietrze w pompie lub w
WeZU ssgcym

Sprawdzi¢ uszczelnienia na przytaczach

Zwezenie na wezZu ssageym

Uzy¢ weza przystosowanego do pracy
Z podci$nieniem

Mata predkos¢ obrotowa

Sprawdzi¢  napigcie  zasilania  pompy.
Dostosowaé napigcie i/lub uzy¢ przewodow
o wigkszym przekroju poprzecznym
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Zamarznigta lub

silnik

pompa

Odwilzy¢ pompeg i1 sprawdzi¢ uszkodzenia.
Uruchamianie zamarznig¢tej pompy moze
spowodowac uszkodzenie silnika i Samej

pompy

Przecieki na wyjsciu pompy

Sprawdzi¢ uszczelnienia na przytaczach

weza 1 skontrolowaé waz w  kierunku
uszkodzen
Brak ssania Wypeli¢ waz ssacy zdemineralizowang
woda
Wzrost hatasu pompy Wystepowanie kawitacji Zmniejszy¢ ci$nienie ssania
Nieregularne dziatanie Dozowaé, az zostanie usuniete powietrze
zaworu by-pass Z uktadu z zaworem by-pass
Obecnos¢ powietrza w Sprawdzi¢ podiaczenia na ssaniu
pompowanej cieczy
Wyciek z  korpusu | P¢knigta pompa Skontaktowac si¢ z dziatem serwisowym
pompy

Pompa nie moze zassaé
ptynu

Zablokowany obwod ssacy

Usuna¢ blokadg z obwodu ssacego

Sucha komora ssaca

Doda¢ plyn od strony ttocznej pompy

Brudna lub zablokowana
komora pompy

Usung¢ blokade =z zawordw

i ttocznego

ssgcego

Wyswietlacz nie dziata

Brak zasilania

Sprawdzi¢ podtaczenie elektryczne

Skontaktowac si¢ producentem (sprzedawca)

TARNAWA

ul. Warszawska

97

05-090 Raszyn- Jaworowa
tel./fax: 22 720 52 57
e-mail: info@dystrybutorypaliw.pl
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